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(Strasburg, 11-14 wrzesnia 2017 r.)

I. WPROWADZENIE

W imieniu Komisji Rybotéwstwa sprawozdawczyni Ulrike RODUST (S&D, DE) przedstawita

sprawozdanie zawierajace 78 poprawek (poprawki 1-78) do wniosku dotyczacego rozporzadzenia.

Ponadto kilka grup politycznych zglosito dodatkowe poprawki: PPE (poprawki 86—88, 89, 90, 91,
92D, 93, 94, 95, 96), GUE/NGL (poprawki 98, 99, 100, 101), ALDE (poprawki 80-85), Zieloni
(poprawka 97) 1 ECR (poprawka 79).
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II. DEBATA

Debata, ktora odbyta si¢ w dniu 13 wrzesnia 2017 r., odzwierciedlata sprzeczne poglady postow do
Parlamentu Europejskiego dotyczace tego, czy wlaczy¢ do planu polowy rekreacyjne, jakie stada
denne nalezy nim obja¢ oraz czy i w jakim stopniu zaostrzy¢ ograniczenia polowowe. Przedmiotem
debaty byt takze toczacy si¢ proces wychodzenia UK z UE, gdyz UK jest jednym z panstw

nadbrzeznych regionu.

Karmenu VELLA, komisarz ds. srodowiska, gospodarki morskiej i rybotdwstwa, podkreslit
znaczenie zapewnienia, by wieloletnie plany dotyczace kluczowych potowoéw mieszanych byty
gotowe zanim obowigzek wyladunku w peini wejdzie w zycie w 2019 r. Komisarz wezwat do jak

najszybszego rozpoczecia rozmow trojstronnych.

Sprawozdawczyni Ulrike RODUST (S&D, DE) stwierdzita, ze poprawki przedtozone do
glosowania na posiedzeniu plenarnym odzwierciedlaja roznice w pogladach postow. Poparta
pomysl, by plan obejmowal wszystkie stada denne, $rodki dotyczace potowow rekreacyjnych byty
proporcjonalne do wynikow oceny skutkow i by zastosowanie miata zasada ostrozno$ciowa zawarta

we WPRyb.

W imieniu grupy PPE sprawozdawca cien Jens GIESEKE (PPE, DE) zdecydowanie nie zgodzil si¢
z pogladem, ze potowy rekreacyjne maja wplyw na stada, i stwierdzil, ze uwzglednienie ich

w planie bytoby nieproporcjonalne.

W imieniu S&D Ricardo SERRAO SANTOS (S&D, PT) podkreslil, ze w planie nalezy zawrzeé
wyrazne ograniczenia polowow, ktére nie wykraczaja poza MSY, i ze nalezy polozy¢ kres
przetowom, jak przewiduje WPRyb. Dodat, ze z uwagi na brexit plan nalezy przyja¢ jak
najszybciej, poniewaz rybacy pracujacy na Morzu Pélnocnym beda potrzebowali stabilnych

funkcjonalnych ram prawnych jako podstawy zblizajacych si¢ negocjacji w sprawie brexitu.

W imieniu ALDE sprawozdawca cien Nils TORVALDS (ALDE, FI) z zadowoleniem przyjat
whniosek i podejscie dotyczace regionalizacji, ale stwierdzit, ze Komisja powinna wkracza¢ dopiero
w sytuacji, gdy regiony nie sg w stanie 0siggna¢ porozumienia. Ponadto wezwat do przyjecia

poprawki nr 80 dotyczacej ustanawiania MSY jako putapu ograniczen potowowych.
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W imieniu ECR sprawozdawca cien Peter VAN DALEN (ECR, NL) stwierdzit, ze na Morzu
Potocnym wiele przepisow juz obowigzuje i ze liczebnos¢ stad ryb ros$nie. Narzucanie

ostrzejszych ograniczen polowowych odrzucit jako niepraktyczne i nicodpowiedzialne.

W imieniu grupy GUE/NGL sprawozdawczyni cien Anja HAZEKAMP (GUE/NGL, NL)
podkreslita, ze kwoty nie mogg przekracza¢ MSY i ze nalezy przyjac¢ srodki ochronne wobec

wszystkich gatunkow po to, by potozy¢ kres przetowom.

W imieniu grupy Zielonych/EFA sprawozdawczyni cien Linnea ENGSTROM (zieloni/EFA, SE)
stwierdzila, ze potowy rekreacyjne maja wplyw na stada i ze w zwigzku z tym powinny by¢

uwzglednione w planie.

Gabriel MATO (PPE, ES) wyrazit frustracje rybakéw i skrytykowat fakt, ze zakresy, w ramach
ktoérych ma by¢ okreslany catkowity dopuszczalny potow, zostaty zaproponowane bez zadnych
podstaw naukowych. Podkreslit potrzebe uwzglednienia skutkoéw spoteczno-ekonomicznych, jak

przewiduje WPRyb.
III. GLOSOWANIE

Podczas gltosowania w dniu 14 wrze$nia 2017 r. Parlament przyjat nast¢pujace poprawki, ktorych
tekst jest zalaczony do niniejszej noty: poprawki 20, 24, 26 (cze$¢ pierwsza), 27, 35, 37, 52, 53, 60
(czes¢ pierwsza i druga), 83D, 84, 66, 97, 85, 13.

Po zakonczeniu gtosowania wniosek zostal odestany do komisji, zgodnie z art. 59 ust. 4 pkt 4
regulaminu Parlamentu Europejskiego, a tym samym pierwsze czytanie w Parlamencie nie zostalo

zakonczone i nie rozpoczely si¢ negocjacje z Rada.
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ZALACZNIK
(14.9.2017)

Wieloletni plan w odniesieniu do stad dennych w Morzu Pélnocnym oraz

polowow eksploatujacych te stada ***I

Poprawki Parlamentu Europejskiego przyjete w dniu 14 wrzesnia 2017 r. w sprawie wniosku

dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ustanowienia

wieloletniego planu w odniesieniu do stad dennych w Morzu Pélnocnym oraz polowow

eksploatujacych te stada oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) 676/2007
i rozporzadzenie Rady (WE) 1342/2008 (COM(2016)0493 — C8-0336/2016 — 2016/0238(COD))'

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Poprawka 2
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje
(4) Cele WPRyb obejmuja migdzy
innymi zapewnienie rybotowstwa
1 akwakultury zrownowazonych pod
wzgledem $rodowiskowym
w perspektywie dtugookresowe;j,
stosowanie wobec zarzadzania
ryboléwstwem podejscia ostroznosciowego
oraz wdrozenie podejscia ekosystemowego

do zarzadzania rybolowstwem.

Poprawka
(4) Cele WPRyb obejmuja miedzy
innymi zapewnienie rybotowstwa
1 akwakultury zrownowazonych pod
wzgledem srodowiskowym
w perspektywie dtugookresowe;j,
stosowanie wobec zarzadzania
ryboléwstwem podejscia
ostrozno$ciowego, tak aby
zagwarantowad, Ze polawiane gatunki sq
odtwarzane i utrgymywane powyzej
poziomow, ktore mogq zapewni¢ MSY,
oraz wdrozenie podejécia ekosystemowego
do zarzadzania rybotéwstwem.

Sprawa zostata odestana do komisji wiasciwej w celu przeprowadzenia negocjacji

mi¢dzyinstytucjonalnych na podstawie art. 59 ust. 4 akapit czwarty Regulaminu (A8-

0263/2017).
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Poprawka 3
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje
(5) Aby zapewni¢ realizacj¢ celow
WPRyb, nalezy przyjac¢ szereg
odpowiednich srodkdéw ochronnych
w dowolnym potaczeniu, takich jak plany
wieloletnie, srodki techniczne, ustalenie

1 przydzial uprawnien do polowdow.

Poprawka
(4a) W odniesieniu do eksploatacji
Zywych zasobow morskich rozporzqdzenie
(UE) nr 1380/2013 wyraZnie okresla cel
polegajgcy na zapewnieniu odbudowy
i zachowania populacji potawianych
gatunkow powy?Zej poziomow
pozwalajgcych uzyskaé maksymalny
podtrzymywalny potow. W zwigzku 7 tym
zgodnie 7 art. 2 ust. 2 tego rozporzqdzenia
odnosny wskaznik eksploatacji ma zostaé
osiggniety w miare mozliwosci do 2015 r.,
a w stopniowy, narastajgcy sposob
w odniesieniu do wszystkich stad —
najpozniej do 2020 r., po czym nalezy go

utrzymywad.

Poprawka

)
WPRyb, nalezy przyjac szereg

Aby zapewni¢ realizacj¢ celow

odpowiednich §rodkow ochronnych

w dowolnym potaczeniu, takich jak plany
wieloletnie, srodki techniczne, ustalenie

1 przydziat uprawnien do potowow,

w pelnej zgodnosci z najlepszymi
dostepnymi opiniami naukowymi.
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Poprawka S
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Zgodnie z art. 9 i 10 rozporzadzenia

(UE) nr 1380/2013 podstawe planow
wieloletnich stanowi¢ begda opinie

naukowe, techniczne i ekonomiczne, ktore

beda obejmowac cele, wymierne cele
Z wyraznymi ramami czasowymi, punkty
odniesienia do celéw ochrony i srodki

ochronne.

Poprawka 6
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka
(6) Zgodnie z art. 9 i 10 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013 podstawe planow
wieloletnich stanowi¢ bedg opinie
naukowe, techniczne 1 ekonomiczne, ktore
beda obejmowac cele, wymierne cele
Z wyraznymi ramami czasowymi, punkty
odniesienia w obszarze ochrony, cele
i zabezpieczenia, cele dotyczgce srodkow
ochronnych i Srodkow technicznych, ktore
nalezy podjgé 7z myslg o osiggnieciu celow
stuzgcych uniknieciu lub ograniczeniu
w jak najwigkszym stopniu
niezamierzonych potowow zgodnie

z art. 15 tego rozporzqdzenia.

Poprawka
(6a) Ponadto zgodnie 7 art. 8 ust. 3
rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013
Komisja moZe zostaé uprawniona w planie
wieloletnim do ustanowienia obszarow
odbudowy stad ryb.

Poprawka
(9a) Niektore stada bedgce przedmiotem
wspdlnego zainteresowania
eksploatowane sq rownie? przez panstwa

trzecie, dlatego Unia powinna prowadzié
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Poprawka 8
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje
(10) Zatozeniem planu powinno by¢
przyczynienie si¢ do realizacji celow
WPRyb, a w szczegdlnosci osiggniecie

1 utrzymanie MSY odnosnych stad,

przyczynienie si¢ do wdrozenia obowigzku

wytadunku dotyczacego stad dennych
podlegajacych limitom polowowym oraz
przyczynianie si¢ do wdrozenia podejscia

ekosystemowego do zarzadzania

konsultacje 7 tymi panstwami celem
zapewnienia zarzqdzania odnosnymi
stadami w sposob zrownowazony.

W przypadku braku osiggniecia
formalnego porozumienia Unia powinna
dolozyé wszelkich staran, by wypracowad
wspolne ustalenia odnosnie do polowow
takich stad w celu umozliwienia
zrownowazionego zarzqdzania, tym samym
egzekwujgc, utrgymujgc i promujgc rowne
warunki dziatania na rynku dla

podmiotow gospodarczych Unii.

Poprawka
(10) Zatozeniem planu powinno by¢
przyczynienie si¢ do realizacji celow
WPRyb, a w szczego6lnosci odtworzenie
1 utrzymanie stad ryb powyzej poziomow
biomasy, ktore mogg zapewni¢ MSY,
przyczynienie si¢ do wdrozenia obowigzku
wytadunku dotyczacego stad dennych
podlegajacych limitom polowowym,

a takie wdroZenie i realizacja aspektow

rybotowstwem. spoleczno-gospodarczych WPRyb oraz

przyczynianie si¢ do wdrozenia podejscia
ekosystemowego do zarzadzania
rybotowstwem przez ograniczenie do
minimum szkodliwego wplywu
dziatalnosci polowowej na ekosystem
morski.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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Poprawka 10
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje
(11) Artykut 16 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013 zawiera wymog
ustalania uprawnien do potowow zgodnie
z celami okreslonymi w planach

wieloletnich.

Poprawka 11
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

(10a) Plan ten powinien przyczynic si¢
rowniez do osiggnigcia dobrego stanu
srodowiska zgodnie 7 dyrektywg
2008/56/WE oraz do osiggniecia
wlasciwego stanu ochrony siedlisk

i gatunkow zgodnie 7 wymogami
okreslonymi odpowiednio w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/147/WE" i dyrektywie Rady
92/43/WE".

fa Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/147/WE 7 dnia 30 listopada
2009 r. w sprawie ochrony dzikiego
ptactwa (Dz.U. L 207 26.1.2010, s. 7).

™ Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21
maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory
(Dz.U. L 206 7 22.7.1992, s. 7).

Poprawka
(11) Artykut 16 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013 zawiera wymog
ustalania uprawnien do potlowow zgodnie
z celami okreslonymi w art. 2 ust. 2
rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013 oraz
w sposob zgodny z celami, ramami
czasowymi i marginesami ustalonymi
w planach wieloletnich.

Poprawka
(11a) Zgodnie z art. 33 ust. 1
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Poprawka 12
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje
(14) Gdy wartosci docelowe MSY sa
niedostgpne, nalezy zastosowaé zasade
podej$cia ostrozno$ciowego.

Poprawka 13
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013 stada
eksploatowane wspdélnie 7 panstwami
trzecimi majg by¢ eksploatowane w miare
moZliwosci w ramach wspdlnych ustalen
zgodnych 7 celami okreslonymi w art. 2
ust. 2 tego rozporzqdzenia. Ponadto do
takich ustalen zastosowanie powinny mieé
cele okreslone w art. 1i 2 rozporzgdzenia
(UE) nr 1380/2013, a takZe definicje

okreslone w art. 4 tego rozporzgdzenia.

Poprawka
(14) Gdy wartosci docelowe
maksymalnego podtrzymywalnego potowu
sa niedostepne, w planie wieloletnim na
podstawie podejscia ostroznosciowego
naleZy ustanowié srodki dotyczqce
zarzqdzania rybolowstwem, zgodnie
z definicjg zawartq w art. 4 ust. 1 pkt 1
rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013. Srodki
te muszq, zgodnie 7 art. 9 ust. 2
rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013,
zapewniac ochrong odnosnych stad co
najmniej na poziomie porownywalnym ze
wskazZnikami eksploatacji zgodnymi
z maksymalnym podtrzymywalnym
polowem.

Poprawka
(14a) Polowy rekreacyjne mogg
w znaczgcy sposob wplywad na zasoby

rybne. Zadaniem panstw czlonkowskich
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jest gromadzenie danych dotyczgcych
potowow odnoszgcych sie do polowow
rekreacyjnych zgodnie 7 wymogami
prawnymi dotyczgcymi gromadzenia
danych. W przypadku gdy takie potowy
majgq istotny negatywny wplyw na zasoby,
plan powinien przewidywaé mozliwosé
podjecia decyzji o szczegolnych srodkach
zarzqdzania zgodnie 7 zasadqg
proporcjonalnosci. Wszelkie srodki
zarzqdzania i srodki techniczne odnosnie
do polowow rekreacyjnych na szczeblu
Unii powinny by¢ proporcjonalne do

zamierzonych celow.

Poprawka 14
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje
(16) W odniesieniu do jednostek
funkcjonalnych homarca, w odniesieniu do
ktorych sg one dostgpne, nalezy
zastosowac nastepujqce progowe poziomy
liczebnosci: liczebno$¢ minimalng
(Abundancebuffer) odpowiadajqcq
punktowi odniesienia Bbuffer
okreslonemu przez Komitet Doradczy ds.
Morza Pétnocnego® w dlugoterminowym
planie zarzqdzania homarcem w Morzu
Potnocnym oraz liczebno$¢ graniczng
(Abundancelimit) odpowiadajqcq wartosci
Btrigger liczebnosci MSY (rownowaznej
Blim) okreslonej przez ICES’.

“ Dlugoterminowy plan zarzgdzania

homarcem w Morzu Polnocnym

Poprawka
(16) W odniesieniu do jednostek
funkcjonalnych homarca, w odniesieniu do
ktorych sg one dostgpne, nalezy
zastosowac zalecane przez ICES
liczebno$¢ minimalng (Abundancebuffer)
oraz liczebno$¢ graniczng
(Abundancelimit) jako progowe poziomy
liczebnosci.
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Poprawka 15
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje
(17) Nalezy przewidzie¢ odpowiednie
srodki ochronne, na wypadek gdyby
wielkos$¢ stada zmalata ponizej tych
pozioméw. Srodki ochronne powinny
obejmowac ograniczenie uprawnien do
polowow i szczegolne srodki ochronne,
w przypadku gdy w opinii naukowe;j
wskazano potrzebe zastosowania srodkow

naprawczych. Srodki te — w stosownych

przypadkach — nalezy uzupetni¢ wszelkimi

innymi srodkami, takimi jak srodki
Komisji zgodnie z art. 12 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013 lub $rodki panstwa
cztonkowskiego zgodnie z art. 13
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

Poprawka
(17) Nalezy przewidzie¢ odpowiednie
srodki ochronne, na wypadek gdyby
wielko$¢ stada zmalata ponizej tych
pozioméw. Srodki ochronne powinny
obejmowac ograniczenie uprawnien do
polowow i szczegolne srodki ochronne,
w przypadku gdy w najlepszej dostepnej
opinii naukowej wskazano potrzebe
zastosowania $rodkéw naprawczych.
Srodki te — w stosownych przypadkach —
nalezy uzupeti¢ wszelkimi innymi
srodkami, takimi jak srodki Komisji
zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (UE) nr
1380/2013 lub $rodki panstwa
cztonkowskiego zgodnie z art. 13
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

Poprawka 16
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(19) Nalezy ustanowi¢ wartos¢ TAC dla
homarca w obszarach ICES Ila i IV,
bedgcq sumgq limitow poltowowych

(19) Dla kazdej jednostki funkcjonalnej
naleZy ustanowié w miare mozliwosci
oddzielng wartos¢ TAC dla homarca.
ustanowionych dla kaZdej jednostki Ewentualnie mozna zdecydowaé
Jfunkcjonalnej oraz dla prostokgtow o wprowadzeniu odrebnych srodkow
statystycznych ICES znajdujgcych sie w celu ochrony poszczegolnych jednostek
poza obrebem jednostek funkcjonalnych funkcjonalnych.
w tym obszarze TAC. Nie wyklucza to

jednak przyjecia Srodkow ochronnych dla

okreslonych jednostek funkcjonalnych.
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Poprawka 17
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje
(20) Aby zapewni¢ zgodnos¢
z obowigzkiem wytadunku ustanowionym
na mocy art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013, w planie nalezy przewidzie¢
dodatkowe srodki zarzgdzania.

Poprawka 18
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje
(25) Nalezy ustanowi¢ progi
w odniesieniu do stad dennych, powyzej
ktorych statek rybacki ma obowiazek
dokona¢ wytadunku w wyznaczonym
porcie lub w miejscu znajdujacym si¢
blisko brzegu, zgodnie z art. 43
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.
Ponadto przy wyznaczaniu tych portow lub
miejsc znajdujacych si¢ blisko brzegu
panstwa czlonkowskie powinny stosowac
kryteria przewidziane w art. 43 ust. 5 tego
rozporzadzenia w taki sposob, aby
zapewni¢ skuteczng kontrole stad objetych
niniejszym rozporzadzeniem.

Poprawka
(20) Aby zapewni¢ zgodnos¢
z obowigzkiem wytadunku ustanowionym
na mocy art. 15 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013, w planie nalezy przewidzie¢
dalsze srodki ochrony, w szczegolnosci
srodki zmierzajgce do stopniowego
eliminowania odrzutow 7 uwzglednieniem
najlepszych dostepnych opinii naukowych
lub do minimalizacji negatywnych
skutkow polowow dla ekosystemu, ktore
stosownie do okolicznosci nalezy
szezegolowo uscislié zgodnie 7 art. 18
rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013.

Poprawka
(25) Nalezy ustanowi¢ progi
w odniesieniu do stad dennych, powyzej
ktoérych statek rybacki ma obowigzek
dokona¢ wytadunku w wyznaczonym
porcie lub w miejscu znajdujacym sig
blisko brzegu, zgodnie z art. 43
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.
Ponadto przy wyznaczaniu tych portow lub
miejsc znajdujacych si¢ blisko brzegu
panstwa czlonkowskie powinny stosowac
kryteria okreslone w art. 43 ust. 5 tego
rozporzadzenia w taki sposéb, aby
zapewni¢ skuteczng kontrole wytadunku
polowow objetych niniejszym
rozporzadzeniem.
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Poprawka 19
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje
(26) Zgodnie z art. 10 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 nalezy
ustanowi¢ przepisy dotyczace okresowej
oceny, ktorej Komisja bedzie poddawac
stosownos¢ oraz skutecznos¢ stosowania
niniejszego rozporzadzenia. Ocena taka
powinna nastapic¢ po okresowej ocenie
planu i zosta¢ przeprowadzona na
podstawie okresowej oceny planu opartej
na opiniach naukowych: ocen¢ planu
nalezy przeprowadzad co pigc lat. Okres
ten umozliwia pelne wdrozenie obowigzku
wytadunku, a takze przyjecie i wdrozenie
zregionalizowanych $rodkéw oraz
wykazanie ich wptywu na stada i potowy.
Jest to rowniez minimalny okres

wymagany przez organy naukowe.

Poprawka
(26) Zgodnie z art. 10 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 nalezy
ustanowi¢ przepisy dotyczace okresowe;j
oceny, ktorej Komisja bedzie poddawac
stosowno$¢ oraz skuteczno$¢ stosowania
niniejszego rozporzadzenia. Ocena taka
powinna nastgpi¢ po okresowej ocenie
planu i zosta¢ przeprowadzona na
podstawie okresowej oceny planu opartej
na najlepszych dostgpnych opiniach
naukowych: oceng planu nalezy
przeprowadzi¢ do dnia ... [trzy lata po
wejsciu w ycie niniejszego
rozporzgdzenial, a nastepnie co piec lat.
Okres ten umozliwia petne wdrozenie
obowigzku wytadunku, a takze przyjecie
1 wdrozenie zregionalizowanych $rodkoéw
oraz wykazanie ich wptywu na stada
1 polowy. Jest to rowniez minimalny okres
wymagany przez organy naukowe.

Poprawka 20
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. W niniejszym rozporzadzeniu
ustanawia si¢ wieloletni plan (,,plan’)
dotyczacy stad dennych w wodach Unii
nalezacych do stref ICES Ila, IlIa i IV
(,,Morze Pétnocne”) oraz potowow

eksploatujacych te stada.

Poprawka
1. W niniejszym rozporzadzeniu
ustanawia si¢ wieloletni plan (,,plan”)
dotyczacy stad dennych w wodach Unii
nalezacych do stref ICES Ila, [lla i [V
(obszar ,,Morze Ponocne” odnosi sie do
tych trzech stref) oraz polowow
eksploatujacych te stada, w tym potowow
rekreacyjnych.
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Poprawka 22
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 23
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 24
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje
(1) ,stada denne” oznaczaja gatunki ryb
splaszczonych bocznie 1 grzbietobrzusznie
oraz homarca wyst¢pujace na dnie lub

Poprawka
2a. W przypadku gdy na podstawie
opinii naukowej lub wniosku
zainteresowanych panstw czlonkowskich
Komisja uzna, e naleiy zmienié wykaz,
o ktorym mowa w art. 2, Komisja moze
przedtoZy¢ wniosek w sprawie zmiany tego
wykazu.

Poprawka
2b. Niniejsze rozporzqdzenie okresla
takze szczegoly realizacji obowigzku
wyladunku przewidzianego w art. 15 ust. 1
rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013
w odniesieniu do wszystkich gatunkow
innych niz stada, w o ktorych juz mowa
w ust. 1 tego artykutu.

Poprawka
1) ,stada denne” oznaczajg gatunki ryb
sptaszczonych bocznie, grzbietobrzusznie

1 chrzestnoszkieletowych oraz homarca

blisko dna stupa wody; (Nephrops norvegicus) i krewetke
potnocng (Pandalus borealis) wystepujace
na dnie lub blisko dna stupa wody;
12070/17 nj/PPA/mak 14
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Poprawka 25
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka
1la)
naukowe” oznaczajqg opinie naukowe,

whajlepsze dostgpne opinie

ktore zostaly zweryfikowane przez ICES
lub STECF i ktore bazujq na najbardziej
aktualnych dostepnych danych
spetniajgcych wymogi okreslone

w rozporzgdzeniu (UE) nr 1380/2013,

w szczegolnosci w art. 25 tego

rozporzgdzenia.

Poprawka
1b)
wartosci obliczony przez ICES, ktory ma

wprzedzial Fysy” oznacza przedzial

zapewni¢ maksymalnie 5-procentowe
ograniczenie wysokiego odtowu
dltugoterminowego w stosunku do
maksymalnego podtrzymywalnego
polowu. Zasada doradcza ICES wskazuje,
Ze jezeli biomasa stada tartowego
ksztaltuje si¢ ponizej minimalnego punktu
odniesienia stada tartowego (MSY By isger),
F powinno zostaé ograniczone do
wartosci, ktora nie przekracza gornego
limitu rownego wartosci punktu Fysy
pomnoZonego przez wartos¢ biomasy
stada tartowego w roku obowigzywania
TAC, podzielonego przez wartos¢ MSY

B triggers
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Poprawka 27
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 28
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 2 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

2)  ,grupa 1”: oznacza stada denne, dla

ktérych wartosci docelowe jako przedziaty

FMSY i $rodki ochronne powigzane
z biomasg ustala si¢ w niniejszym planie

W nastgpujacy sposob:

a)  dorsz atlantycki (Gadus morhua)
wystepujacy w podobszarze IV

1 zachodnich rejonach VIId i I1la (Morze
Potnocne, wschodnia cze$¢ Kanatu La

Manche, ciesnina Skagerrak), zwany dalej

»dorszem atlantyckim wystepujacym
w Morzu Potnocnym”;

b)  plamiak (Melanogrammus

aeglefinus) wystepujacy w podobszarze IV

1 zachodnich rejonach VIId i Illa (Morze
Potnocne, wody na zachod od Szkocji,
ciesnina Skagerrak), zwany dalej

wplamiakiem”;

c) gladzica (Pleuronectes platessa)
wystepujaca w podobszarze IV (Morze
Potnocne) i rejonie Illa (cie$nina
Skagerrak), zwana dalej ,,gladzicg
wystepujaca w Morzu Potnocnym”;

Poprawka
Ic) ,MSY Fioper” i yMSY Fpper”
oznaczajq najniiszq i najwyzszq wartosé
w przedziale Fyysy;

Poprawka
2)  ,grupa 1” oznacza stada denne, dla

ktorych wartosci docelowe jako przedziaty
FMSY i srodki ochronne powigzane

z biomasa — wymienione w zalgcznikach
Ii Il — ustala si¢ w niniejszym planie

W nastgpujacy sposob:

a)  dorsz atlantycki (Gadus morhua)
wystepujacy w podobszarze IV (Morze
Potnocne) i zachodnich rejonach VIId
(wschodnia czgs$¢ Kanatu La Manche)

i I1la (ciesnina Skagerrak), zwany dalej
,,}dorszem atlantyckim wystepujacym

w podobszarze IV i w zachodnich
rejonach VIId i Illa”;

b)  plamiak (Melanogrammus
aeglefinus) wystepujacy w podobszarze IV
(Morze Potnocne) oraz zachodnich
rejonach Vla (wody na zachod od Szkocji)
i I1la (ciesnina Skagerrak), zwany dalej
wplamiakiem wystepujgcym w podobszarze
1Vi zachodnich rejonach VIa i Illa”;

c) gladzica (Pleuronectes platessa)
wystepujaca w podobszarze IV (Morze
Poinocne) 1 rejonie Illa (cie$nina
Skagerrak), zwana dalej ,,gtadzica
wystepujaca w podobszarze IV i rejonie
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d)
wystepujacy w podobszarach IV i1 VI oraz

czarniak (Pollachius virens)

rejonie Illa (Morze Pétnocne, przy
wyspie Rockall i w wodach na zachod od
Szkocji, w ciesninach Skagerrak

1 Kattegat), zwany dalej ,,czarniakiem”;

e)

(Morze Pétnocne), zwana dalej ,,solg

sola (Solea solea) w podobszarze IV

wystepujaca w Morzu Potnocnym”;

f)  sola(Solea solea) w rejonie Illa oraz
podrejonach 22-24 (ciesnina Skagerrak,
Kattegat i zachodnia cz¢$¢ Morza
Battyckiego), zwana dalej ,,s0la
wystepujaca w ciesninie Kattegat”;

g)  witlinek (Merlangius merlangus)
w podobszarze IV i rejonie VIId (Morze
Potnocne i wschodnia cz¢$¢ kanatlu La
Manche), zwany dalej ,,witlinkiem

wystepujacym w Morzu Potnocnym”,

Ila”,
d)
wystepujacy w podobszarach IV (Morze

czarniak (Pollachius virens)

Potnocne) i V1 (wody na zachod od
Szkocji i przy wyspie Rockall) oraz

w rejonie Illa (ciesniny Skagerrak

i Kattegat), zwany dalej ,,czarniakiem
wystepujgcym w podobszarach IV i VI
i rejonie Illa”;

e)

w podobszarze IV (Morze Poétnocne),

sola (Solea solea) wystepujgca

zwana dalej ,,sola wystepujaca

w podobszarze IV,

f)  sola (Solea solea) wystepujgca

w rejonie llla (ciesniny Skagerrak

i Kattegat) oraz podrejonach 22-24
(zachodnia cze$¢ Morza Battyckiego),
zwana dalej ,,s0lg wystepujaca w rejonie
Ila i podrejonach 22-247;

g
wystepujqgcy w podobszarze IV (Morze

witlinek (Merlangius merlangus)

Polnocne) i rejonie VIId (wschodnia cze$¢
kanatu La Manche), zwany dalej
,witlinkiem wystepujacym w podobszarze
1Vi rejonie VIId”,

ga) zZabnica (Lophius piscatorius)

w rejonie Illa (ciesnina Skagerrak

i Kattegat) i podobszarach IV (Morze
Potnocne) i VI (na zachod od Szkocji

i przy wyspie Rockall);

gb)
borealis) w rejonach IVa czes¢ wschodnia
iIllla.

Komisja jest uprawniona do

krewetka potnocna (Pandalus

przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 18 niniejszego
rozporzgdzenia oraz art. 18
rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013 w celu
dokonania zmiany w wykazie stad

w grupie 1, jak okreslono w akapicie
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Poprawka 29
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
3) ,grupa 2” oznacza jednostki
funkcjonalne homarca (Nephrops
norvegicus), dla ktorych wartosci docelowe
jako przedziaty FMSY 1 $rodki ochronne
powigzane z liczebnoscig ustalono
w niniejszym planie; na grupe sktadajg sie:

Poprawka 31

Poprawka 32
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 33
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisje
10) ,,MSY Btrigger” oznacza punkt
odniesienia dla biomasy stada tarfowego,

ponizej ktorego nalezy podja¢ konkretne

pierwszym niniejszego punktu oraz

w zalqcznikach 1i I do niniejszego
rozporzgdzenia zgodnie 7 najlepszymi
dostepnymi opiniami naukowymi.

Poprawka
3) ,grupa2” oznacza jednostki
funkcjonalne homarca (Nephrops
norvegicus), dla ktorych wartosci docelowe
jako przedziaty FMSY 1 $rodki ochronne
powigzane z liczebnoscig — okreslone
w zalgcznikach I i IT — ustalono
Ww niniejszym planie; na grupg¢ sktadaja sie:

Poprawka
8a) zmian dotyczgcych odnosnych stad
dokonuje si¢ wylgcznie na podstawie
najlepszych dostgpnych opinii
naukowych.

Poprawka
10) ,,MSY Btrigger” oznacza punkt
odniesienia dla biomasy stada tartowego,

ponizej ktorego nalezy podjac konkretne
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1 odpowiednie dziatanie w zakresie
zarzadzania w celu zapewnienia, aby
wskazniki eksploatacji w polaczeniu

z naturalnymi wahaniami przyczynity si¢
do odbudowy stada powyzej poziomdw, na
ktorych mozliwe jest wytworzenie MSY

w perspektywie dlugookresowe;.

Poprawka 34
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Plan przyczynia si¢ do osiggnigcia
celow wspolnej polityki rybotowstwa,
o ktérych mowa w art. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013, w szczegdlnosci
poprzez stosowanie podejscia
ostroznosciowego do zarzadzania
rybotéwstwem, a jego celem jest
zapewnienie, aby eksploatacja zywych
zasobow morza doprowadzita do
odtworzenia 1 utrzymania populacji
polawianych gatunkow powyzej
poziomow, ktoére moga zapewnic
maksymalny podtrzymywalny potow.

1 odpowiednie dziatanie w zakresie
zarzadzania w celu zapewnienia, aby
wskazniki eksploatacji w potaczeniu

z naturalnymi wahaniami przyczynity si¢
do odbudowy stada powyzej pozioméw, na
ktérych mozliwe jest wytworzenie
maksymalnego podtrzymywalnego poltowu
w perspektywie dlugookresowe;.

Poprawka
10a) ,,potowy rekreacyjne” oznaczajq
niekomercyjnqg dziatalnos¢ potowowq,
w przypadku ktorej Zywe zasoby morskie
eksploatuje si¢ do celow rekreacyji,

turystyki lub sportu.

Poprawka
1. Plan przyczynia si¢ do osiggni¢cia
celow wspolnej polityki rybotowstwa,
o ktérych mowa w art. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013, w szczegodlnosci
poprzez stosowanie podejscia
ostroznosciowego do zarzadzania
ryboléwstwem zgodnie 7 art. 4 ust. 1 pkt 8
rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013, oraz
przyczynia sie do zapewnienia godziwego
standardu Zycia dla ludzi, ktorzy
utrzymujq sie 7 dziatalnosci polowowej,
z uwzglednieniem aspektow spoleczno-
gospodarczych, a jego celem jest
zapewnienie, aby eksploatacja zywych

zasobow morza doprowadzita do
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Poprawka 37
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
3. W ramach planu wdraza si¢
podejscie ekosystemowe do zarzadzania
rybotéwstwem, aby zapewnic
minimalizowanie negatywnego wptywu
dziatalnosci potowowej na ekosystem
morski. Plan jest spdjny z unijnymi
przepisami dotyczacymi srodowiska,
w szczegblnosci z celem polegajacym na
osiggnieciu do 2020 r. dobrego stanu
srodowiska zgodnie z art. 1 ust. 1

odtworzenia i utrzymania populacji
potawianych gatunkéw powyzej
poziomdw, ktére moga zapewnic
maksymalny podtrzymywalny potow.
Poziom eksploatacji umozliwiajgcy
uzyskanie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu musi zostaé
moZliwie szybko osiggniety w kaZdym
przypadku w sposob stopniowy

w odniesieniu do wszystkich stad objetych
niniejszgym rozporzqdzeniem, najpoziniej
do 2020 r., i od tego momentu musi byé
utrzymywany. W odniesieniu do stad, dla
ktorych nie sq dostgpne opinie i dane
naukowe, zrealizowane majq zostac cele
ustanowione w art. 9 ust. 2
rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013, ktore
przewidujg zagwarantowanie ochrony
odnosnych stad na poziomie co najmniej
porownywalnym z celami dotyczqcymi
maksymalnego podtrzymywalnego

polowu.

Poprawka
3. W ramach planu wdraza si¢
podejscie ekosystemowe do zarzadzania
ryboléwstwem, aby zapewnié
minimalizowanie negatywnego wpltywu
dziatalnosci potowowej na ekosystem
morski, szczegolnie na zagroZone siedliska
i chronione gatunki, w tym ssaki morskie
i ptaki morskie. Plan jest spojny
z podejsciem ekosystemowym do

zarzqgdzania rybolowstwem i uzupelnia je,

dyrektywy 2008/56/WE. zgodnie 7 art. 4 ust. 1 pkt 9 rozporzgdzenia
12070/17 nj/PPA/mak 20
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Poprawka 38
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 39
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

(UE) nr 1380/2013 oraz z unijnymi
przepisami dotyczacymi srodowiska,

w szczeg6lnosci z celem polegajacym na
osiggnieciu do 2020 r. dobrego stanu
srodowiska zgodnie z art. 1 ust. 1
dyrektywy 2008/56/WE, a takZe z celami
i przepisami zawartymi w dyrektywach
2009/147/WE i 92/43/EWG. Plan
przewiduje ponadto srodki majgce na celu
zmniejszenie negatywnego wplywu
spoleczno-gospodarczego i zapewnienie
podmiotom gospodarczym wigkszej
rozpoznawalnosci w perspektywie

dlugoterminowej.

Poprawka
3a. Plan ma na celu zapewnienie, aby
zgodnie 7 art. 33 ust. 1 rozporzqdzenia
(UE) nr 1380/2013 stada eksploatowane
wspdlnie 7 panstwami trzecimi byly
eksploatowane zgodnie 7 celami
okreslonymi w art. 2 ust. 2 rozporzqdzenia
(UE) nr 138072013 i aby ogdlne
uprawnienia do polowow nie przekraczaly
przedziatow wartosci okreslonych
w zalgczniku I do niniejszego

rozporzgdzenia.

Poprawka
3b. Plan uwzglednia stosunki
dwustronne Unii 7 krajami trzecimi. Plan

jest uwzgledniany w przyszlych umowach
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Poprawka 40
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b)
innych odno$nych wskaznikow zawartych
w zataczniku I do dyrektywy 2008/56/WE
proporcjonalnie do roli, jaka rybotowstwo

przyczynienie si¢ do osiggniecia

odgrywa w ich spetnieniu.

Poprawka 41
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 42
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1.  Docelowe wskazniki $§miertelnosci
potowowej dla stad z grup 1 1 2 musza
zostac osiggnigte tak szybko, jak to
mozliwe, w sposOb progresywny

i stopniowy do 2020 r. oraz utrzymane

dwustronnych z panstwami trzecimi.

Poprawka
b)
wskaznikow zawartych w zataczniku I do

osiggnigcie innych odno$nych

dyrektywy 2008/56/WE proporcjonalnie do
roli, jaka rybotéwstwo odgrywa w ich

spetnieniu.

Poprawka
4a.

podejmugje si¢ w oparciu o najlepsze

Wszystkie srodki w ramach planu

dostepne opinie naukowe zgodnie 7 art. 2
ust. la niniejszego rozporzqdzenia.
Najlepsze dostepne opinie naukowe sq
weryfikowane przez ICES lub STECF
najpoziniej w chwili, w ktorej srodki te
zostang zaproponowane przez Komisje
zgodnie 7 art. 4, 5, 6 i 18 niniejszego
rozporzgdzenia, a takZe art. 16
rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013.

Poprawka
1.  Docelowe wskazniki $miertelnosci
potowowej dla stad z grup 1 1 2 musza
zosta¢ osiaggniete tak szybko, jak to
mozliwe, w sposob progresywny
i stopniowy do 2020 r. oraz utrzymane
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w poOzniejszym okresie w granicach
przedziatow okreslonych w zataczniku I.

Poprawka 43
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Zgodnie z art. 16 ust. 4
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013
uprawnienia do potowow sq ustalane
zgodnie z przedzialami docelowych
wskaznikow $miertelnosci potowowe;j
wyznaczonymi w kolumnie A zatacznika
I do niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 44
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Niezaleznie od przepisow ust. 112
uprawnienia do potowdw moga zostaé
ustalone na poziomach odpowiadajacych
nizszym poziomom $miertelnosci
potowowej niz poziomy okre§lone
w kolumnie A zalgcznika 1.

Poprawki 83199

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 4

W poOzniejszym okresie w granicach
przedziatow okreslonych w zatgczniku
1 i muszq odpowiadac celom okreslonym

wart. 3 ust. 1.

Poprawka
2. Zgodnie z art. 16 ust. 4iart. 17
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013
uprawnienia do potowdw ustanawia sie
zgodnie z celami i wymogami
wymienionymi w planie, a takZe
najlepszymi dostepnymi opiniami
naukowymi; uprawnienia do polowow sq
zgodne z przedziatami docelowych
wskaznikow §miertelnosci polowowe;j
wyznaczonymi w kolumnie A zalacznika

I do niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka
3. Niezaleznie od przepisow ust. 112
uprawnienia do potowdéw mogg zostac
ustalone na poziomach odpowiadajacych
nizszym poziomom $miertelnosci
polowowej niz poziomy okre§lone

w zalgczniku 1.

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4. Niezaleznie od przepisow ust. 21i 3 skresla sie
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uprawnienia do polowow stada mogq
zostaé ustalone zgodnie 7 przedzialami
Smiertelnosci polowowej wyznaczonymi

w kolumnie B zalgcznika I, pod
warunkiem Ze przedmiotowe stado
znajduje si¢ powyzej minimalnego punktu
odniesienia biomasy tarlowej okreslonego
w kolumnie A zalgcznika I1:

a) jezeli, na podstawie opinii lub
dowodow naukowych, jest to niezbedne do
osiggniecia celow okreslonych w art. 3

w odniesieniu do polowow
wielogatunkowych;

b)  jezeli, na podstawie opinii lub
dowodow naukowych, jest to konieczne do
uniknigcia powaznej szkody dla stada

z powodu dynamiki wewngqtrz- lub
miedzygatunkowej; lub

¢)  wcelu ograniczenia do
maksymalnie 20 % wahan

w uprawnieniach do polowow miedzy
nastgpujgcymi po sobie latami.

Poprawka 48
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4a. Uprawnienia do potowow ustala si¢
w kaZdym przypadku w sposob
zapewniajgcy mniejsze niz 5-procentowe
prawdopodobienstwo, e biomasa stada
tarlowego spadnie ponizej granicznego
punktu odniesienia biomasy stada
tartowego (Biin) okreslonego
w szezegolnosci w kolumnie B zalgcznika
1L

Poprawka 49
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4b.

dostepnej opinii naukowej Komisja uzna,

Jezeli na podstawie najlepszej

Ze wskazniki smiertelnosci polowowej
okreslone w zalgczniku I nie wyraZajq juz
prawidlowo celow planu, moZe w trybie
pilnym przedstawié wniosek dotyczgcy

zmiany tych wskaznikow.

Poprawka 50
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1.  Uprawnienia do polowow
w przypadku stad z grup 3 i 4 s3 zgodne
z opinig naukowg dotyczaca
maksymalnego podtrzymywalnego

polowu.

Poprawka
1. Uprawnienia do polowdw
w przypadku stad z grup 3 1 4 s3 zgodne
z najlepszq dostgpng opinig naukowa
dotyczaca maksymalnego

podtrzymywalnego potowu.

Poprawka 51
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. W przypadku braku opinii naukowe;j
na temat wskaznika $miertelnosci
polowowej odpowiadajacego
maksymalnemu podtrzymywalnemu
polowowi uprawnienia do potowow sa
zgodne z opinig naukowq w celu
zapewnienia zarzadzania stadami
W sposob zrownowazony zgodnie z zasadg

podejscia ostroZnosciowego.

Poprawka
2. W przypadku braku opinii naukowe;j
1 danych naukowych na temat wskaznika
$miertelnosci potowowej odpowiadajacego
maksymalnemu podtrzymywalnemu
polowowi uprawnienia do potowow
1 Srodki s3 przyjmowane z zastosowaniem
podejscia ostroZnosciowego do
zarzadzania rybolowstwem,
zdefiniowanego w art. 4 ust. 1 pkt 8
rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013,
i zgodnie z celami okreslonymi w art. 3

ust. 1 niniejszego rozporzqdzenia.
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Poprawka 52
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
Stadami z grupy 5 zarzadza si¢ w oparciu
o podejscie ostroznosciowe zgodnie
z opinig naukow3q.

Poprawka
Stadami z grupy 5 zarzadza si¢ w oparciu
o podejscie ostroznosciowe do zarzqgdzania
rybolowstwem okreslone w art. 4 ust. 1 pkt

8 rozporzqdzenia (UE) nr 1380/2013 oraz
zgodnie z najlepszq dostgpng opinig
naukow3 i z celami okreslonymi w art. 3
ust. 1i 3 niniejszego rozporzqdzenia. Brak
odpowiednich informacji naukowych nie
uzasadnia odktadania lub
niepodejmowania srodkow zarzqgdzania

dla ochrony Zywych zasobow morza.

Poprawka 53
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Jezeli opinie naukowe wskazuja, ze
w danym roku biomasa tartowa
ktoregokolwiek ze stad z grupy 1 spadta
ponizej MSY Btrigger lub Ze liczebnos¢
ktorejkolwiek z jednostek funkcjonalnych
w grupie 2 spadta ponizej poziomu
Abundancebuffer okreslonego w kolumnie
A zalacznika II, przyjmuje si¢ wszystkie
odpowiednie $rodki zaradcze w celu
zapewnienia szybkiego przywrocenia
przedmiotowego stada lub przedmiotowe;j
jednostki funkcjonalnej do pozioméw
przekraczajacych poziom umozliwiajacy
osiggniecie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.
W szczeg6lnosci, na zasadzie odstgpstwa
od art. 4 ust. 2 uprawnienia do potowow

Poprawka
1. Jezeli najlepsze dostepne opinie
naukowe wskazuja, ze w danym roku
biomasa tartowa ktoregokolwiek ze stad
z grupy 1 spadta ponizej MSY Btrigger lub
ze liczebno$¢ ktorejkolwiek z jednostek
funkcjonalnych w grupie 2 spadia ponize;j
poziomu Abundancebuffer okreslonego
w kolumnie A zatgcznika II, przyjmuje si¢
wszystkie odpowiednie srodki zaradcze
w celu zapewnienia szybkiego
przywrocenia przedmiotowego stada lub
przedmiotowej jednostki funkcjonalnej do
poziomdw przekraczajacych poziom
umozliwiajacy osiggni¢cie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.
W szczeg6lnosci, na zasadzie odstepstwa
od art. 4 ust. 2 uprawnienia do potowow
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ustala si¢ na poziomie spojnym ze
$miertelnoscig polowows, zredukowang do
poziomu ponizej przedziatu okreslonego
w kolumnie A zalacznika I,

z uwzglednieniem spadku biomasy lub
liczebnosci tego stada.

Poprawka 54
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Jezeli opinie naukowe wskazuja, ze
biomasa stada tartowego ktoregokolwiek
z przedmiotowych stad spadia ponizej
Blim lub ze liczebno$¢ ktorejkolwiek
z jednostek funkcjonalnych homarca
spadta ponizej poziomu Abundancelimit
okreslonego w kolumnie B zalgcznika I do
niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢
kolejne srodki zaradcze w celu
zapewnienia szybkiego przywrocenia
przedmiotowego stada lub przedmiotowe;j
jednostki funkcjonalnej do pozioméw
przekraczajacych poziom umozliwiajacy
osiggni¢cie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.
W szczegolnoscei te srodki zaradcze
obejmuja, na zasadzie odstgpstwa od art. 4
ust. 2 14, zawieszenie polowow
ukierunkowanych na przedmiotowe stado

1 odpowiednie ograniczenie uprawnien do

ustala si¢ na poziomie spojnym ze
$miertelnoscig polowowa, zredukowang
w stosunku do spadku biomasy i zgodnie
z zasadq doradczq ICES do poziomu
ponizej przedziatu okreslonego

w kolumnie A zalacznika I,

z uwzglednieniem spadku biomasy lub
liczebnosci tego stada. Zastosowanie ma
zasada doradcza ICES, o ktorej mowa

w art. 2 pkt 1b.

Poprawka
2. Jezeli najlepsze dostgpne opinie
naukowe wskazuja, ze biomasa stada
tartowego ktoregokolwiek
z przedmiotowych stad spadta ponizej
Blim lub Ze liczebno$¢ ktorejkolwiek
z jednostek funkcjonalnych homarca
spadta ponizej poziomu Abundancelimit
okreslonego w kolumnie B zatacznika I do
niniejszego rozporzadzenia, przyjmuje si¢
kolejne $rodki zaradcze w celu
zapewnienia szybkiego przywrocenia
przedmiotowego stada lub przedmiotowej
jednostki funkcjonalnej do pozioméw
przekraczajacych poziom umozliwiajacy
osiggniecie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu.
W szczegolnoscei te srodki zaradcze
obejmuja, na zasadzie odstgpstwa od art. 4
ust. 2 i 4, zawieszenie polowow

ukierunkowanych na przedmiotowe stado

polowow. 1 odpowiednie ograniczenie uprawnien do
potowdw.
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Poprawka S5
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 56
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka
2a. Jezeli 7 najlepszych dostegpnych
opinii naukowych wynika, Ze biomasa
stada tartowego ktoregos ze stad, do
ktorych ma zastosowanie niniejsze
rozporzgdzenie, w dowolnym roku
ksztaltuje si¢ ponizej MSY B iggers
podejmuje si¢ wszelkie stosowne srodki
zaradcze, aby zagwarantowad, Ze stado
szybko ponownie osiggnie wartosé
powyzej poziomu, ktory umozliwia
maksymalny podtrzymywalny potow,
i Smiertelnos¢ potowowa zostanie
obnizona liniowo w stosunku do spadku
biomasy i zgodnie 7 zasadg doradczg

ICES. Zastosowanie ma zasada doradcza

ICES, o ktorej mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1b.

Poprawka
2b. Jezeli najlepsze dostgpne opinie
naukowe wskazujq, ;e biomasa ktoregos
stada tarlowego, do ktorego ma
zastosowanie niniejsze rogporzqdzenie,
ksztaltuje sie ponizej wartosci Bjy, lub
poniZej innej wartosci granicznej, nalezy
podjgé dodatkowe srodki zaradcze w celu
zapewnienia szybkiego powrotu danego
stada do poziomow przekraczajgcych
poziom umoZliwiajgcy uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego
potowu. W szczegdlnosci te Srodki
zaradcze mogq obejmowac odpowiednie
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Poprawka 57
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 58
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje
Szczegdtowe srodki ochronne dla grup 3—7

Poprawka 84
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
Jezeli opinie naukowe wskazuja, ze dla
ochrony jakiegokolwiek ze stad dennych
z grup 3—7 wymagane jest podjecie dzialan

zaradczych, lub jezeli biomasa tartowa

zmniejszenie uprawnien do polowow,
a takZe zawieszenie ukierunkowanych

polowow tego stada.

Poprawka
2c.  Srodki zaradcze, o ktérych mowa
w niniejszym artykule, mogq obejmowaé:
a)  Srodki nadzwyczajne zgodnie 7 art.
12 i 13 rozporzgdzenia (UE) nr
1380/2013;
b)  Srodki zgodnie z art. 11i 1la
niniejszego rozporzgdzenia.
Wyboru srodkow, o ktorych mowa
w niniejszym artykule, dokonuje sie
w zaleZnosci od charakteru, powagi, czasu
trwania i powtarzalnosci sytuacji, w ktorej
biomasa stada tartowego spada ponizej

poziomow, o ktorych mowa w ust. 1.

Poprawka

Szczegbdtowe $rodki ochronne

Poprawka
Jezeli opinie naukowe wskazuja, ze
wymagane jest podjecie dodatkowych
dziatan, aby zagwarantowadé, ze

Jjakiekolwiek potowy, do ktorych ma
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Jjakiegokolwiek ze stad w grupie 1 lub
liczebnosé ktorejkolwiek z jednostek
funkcjonalnych w grupie 2 w danym roku
spadnie ponizej punktow odniesienia do
celow ochrony wskazanych w kolumnie
A zalgcznika I1 do niniejszego
rozporzadzenia, Komisja jest uprawniona
do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 18 niniejszego rozporzadzenia i art.
18 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013
dotyczqcych:

Poprawka 60
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a)  cech charakterystycznych narzedzi
potowowych, w szczegdlnosci wymiaru
oczek, wielkosci haka, konstrukcji
narzgdzia, grubosci sznurka, wielkosci
narzg¢dzia lub wykorzystania urzadzen
zapewniajacych selektywnos¢ w celu

zapewnienia lub poprawy selektywnosci;

Poprawka 61
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

zastosowanie niniejsze rozporzqdzenie, sq
zarzqgdzane zgodnie z art. 3 niniejszego
rozporzadzenia, Komisja jest uprawniona
do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 18 niniejszego rozporzadzenia i art.
18 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.
Niezaleznie od art. 18 ust. 1i 3 Komisja
moZe priyjmowac akty delegowane

w przypadku braku wspolnego zalecenia,
o ktorym mowa w tych ustepach. Te akty
delegowane obejmujq srodki dotyczgce:

Poprawka
a)  ustalenia cech charakterystycznych
i specyfikacji narzedzi potowowych,
w szczegblnosci wymiaru oczek, wielkosci
haka, konstrukcji narzedzia, grubosci
sznurka, wielkosci narzedzia lub
wykorzystania urzadzen zapewniajacych
selektywnos$¢ w celu zapewnienia lub
poprawy selektywnosci, szczegolnie w celu

ograniczenia przypadkowych potowow;

Poprawka
Artykut 9a
Wskazanie tarlisk i obszarow odbudowy
stad ryb

Najpozniej do 2020 r. panstwa
czltonkowskie wskazujq tarliska i obszary,
w odniesieniu do ktorych istniejg
jednoznaczne dowody, Ze obszary te
wykazujq duzq koncentracje ryb ponizej
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Poprawka 62
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Catkowite dopuszczalne polowy
Poprawka 63
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 10 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 64
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

minimalnego rozmiaru odniesienia do
celow ochrony, oraz sporzqdzajg wspolne
zalecenia zgodnie 7 art. 12 ust. 2
niniejszego rozporzgdzenia w celu
utworzenia obszarow odbudowy stad ryb,
dla stad, do ktorych ma zastosowanie

niniejsze rozporzqdzenie.

Poprawka

Uprawnienia do potowow

Poprawka
la. Podczas przydziatu uprawnien do
polowow panstwa czlonkowskie
uwzgledniajg obiektywne i przejrzyste
kryteria zgodne 7 art. 17 rozporzgdzenia
(UE) nr 1380/2013.

Poprawka
1b.  Podczas wspdlnej eksploatacji stad
dzielonych 7 panstwami trzecimi panstwa
czltonkowskie umozliwiajg zgodnie
z przepisem art. 33 ust. 2 rozporzqdzenia
(UE) nr 1380/2013 wymienianie si¢
uprawnieniami do polowow.
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Poprawka 65
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Nie naruszajqc przepisow art. 8,

TAC dla stada homarca w strefach ICES
[Ta 1 1V, jest sumg limitow potowowych dla

jednostek funkcjonalnych oraz
prostokatoéw statystycznych ICES
znajdujacych si¢ poza jednostkami
funkcjonalnymi.

Poprawka 66
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka
2. Dla stada homarca w strefach ICES
ITa i IV ustanawia si¢ dopuszczalne limity
polowowe dla poszczegolnych jednostek
funkcjonalnych, a takze wspolne TAC dla
prostokatoéw statystycznych znajdujacych
si¢ poza jednostkami funkcjonalnymi.

Poprawka
Artykut 10a

Wplyw potowow rekreacyjnych
L Wszystkie dostgpne dane dotyczgce
polowow rekreacyjnych sq analizowane
w celu dokonania oceny ich
prawdopodobnego wplywu na stada
gatunkow regulowanych.
2. Rada bierze pod uwage ocene,
o0 ktorej mowa w akapicie pierwszym.
W przypadku stad, ktore w znaczgcym
stopniu sq dotknigte potowami
rekreacyjnymi, Rada, ustalajqc
uprawnienia do polowow, uwzglednia
polowy rekreacyjne i w tym celu m.in.:
a)  bierze pod uwage sume
szacunkowych wielkosci polowow
rekreacyjnych w oparciu o najlepsze
dostepne opinie naukowe, a takze
najlepsze dostgpne opinie naukowe
dotyczqce uprawnien do polowow
handlowych dla catkowitych potowow
odpowiadajgcych wartosci docelowej
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Poprawka 67
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje
Przepisy odnoszace si¢ do obowigzku

wytadunku w odniesieniu do grup 1-7
Poprawka 68
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 11 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)  wylaczen ze stosowania obowigzku

wytadunku w odniesieniu do gatunkow,
w przypadku ktérych dowody naukowe
wykazuja wysokie wskazniki przezycia,
przy uwzglednieniu cech narzgdzia
polowowego, praktyk potowowych

i danego ekosystemu, w celu utatwienia

wdrozenia obowigzku wyladunku; oraz

Poprawka 69
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) szczegblowych przepisow
dotyczacych dokumentacji potowowe;,
w szczeg6lnosci dla potrzeb
monitorowania wdrazania obowiazku

wytadunku; oraz

Smiertelnosci polowowej;

b)  naklada ograniczenia na polowy
rekreacyjne, np. dzienne limity ilosciowe
i sezony ochronne lub

c¢)  stosuje inne srodki, ktore zostaly

uznane za odpowiednie.

Poprawka
Przepisy odnoszace si¢ do obowigzku

wytadunku

Poprawka
a)  wylaczen ze stosowania obowigzku
wytadunku w odniesieniu do gatunkow,
w przypadku ktorych najlepsze dostepne
opinie naukowe wykazuja wysokie
wskazniki przezycia, przy uwzglednieniu
cech narzedzia potowowego, praktyk
potowowych i danego ekosystemu, w celu
utatwienia wdrozenia obowigzku

wytadunku; oraz

Poprawka
c) szczegblowych przepiséw
dotyczacych dokumentacji potowowe;,
w szczegolnosci dla potrzeb
monitorowania i kontroli, tak aby

zagwarantowac rowne warunki dzialania
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Poprawka 70
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 71
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

przez zapewnienie pelnego przestrzegania
obowigzku wytadunku; oraz

Poprawka
Srodki wskazane w akapicie pierwszym
niniejszego artykutu przyczyniajq si¢ do
osiggniecia celow przewidzianych w art. 3
niniejszego rozporzqdzenia,
w szczegolnosci do ochrony narybku i ryb
w okresie tarla.

Poprawka
Artykut 11a
Srodki techniczne
1.  Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych, zgodnie
z art. 18 niniejszego rozporzqdzenia i art.
18 rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013,
dotyczgcych nastepujgcych srodkow
technicznych:
a)  specyfikacji cech narzedzi
potowowych i zasad dotyczgcych ich
stosowania, w celu zapewnienia lub
poprawy selektywnosci, zmniejszenia
przypadkowych potowow lub
zminimalizowania negatywnego wplywu
na ekosystem;
b)  specyfikacji zmian lub dodatkowych
urzqdzen do narzedzi polowowych, w celu
zapewnienia lub poprawy selektywnosci,
zmniejszenia priypadkowych potowow lub

zminimalizowania negatywnego wplywu
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na ekosystem;

©)

okreslonych narzedzi potowowych, a takze

ograniczen lub zakazu stosowania

prowadzenia dzialalnosci polowowej na
okreslonych obszarach lub w okreslonych
okresach, w celu ochrony ryb w okresie
tarla, ryb poniiej minimalnego rozmiaru
odniesienia do celow ochrony lub
gatunkow ryb innych niz docelowe lub

w celu zminimalizowania negatywnego
wplywu na ekosystem; orazg

d)

odniesienia do celow ochrony stad, do

okreslania minimalnych rozmiarow

ktorych zastosowanie ma niniejsze
rozporzgdzenie, w celu zapewnienia
ochrony mtodych organizmow morskich.
2. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, muszq przyczyniaé
si¢ do osiggniecia celow okreslonych

w art. 3.

Poprawka 97
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Do celéw ust. 1 niniejszego artykutu
zainteresowane panstwa cztonkowskie,
ktore maja bezposredni interes zwigzany
z zarzadzaniem, mogg przedktadaé
wspolne zalecenia zgodnie z art. 18 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 po raz
pierwszy nie pdzniej niz w ciggu dwunastu
miesigcy po wejsciu w zycie niniejszego
rozporzadzenia, a nastepnie przed

uptywem dwunastu miesi¢cy od kazdego

przedtozenia oceny planu zgodnie z art. 17.

Moga rowniez przedktadac takie zalecenia,
kiedy uznaja to za konieczne,

Poprawka
2. Do celéw ust. 1 niniejszego artykutu
zainteresowane panstwa cztonkowskie,
ktére majg bezposredni interes zwigzany
z zarzadzaniem, moga przedktadac¢
wspolne zalecenia zgodnie z art. 18 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 po raz
pierwszy nie pozniej niz w ciggu dwunastu
miesi¢cy po wejsciu w zycie niniejszego
rozporzadzenia, a nastepnie przed
uplywem dwunastu miesigcy od kazdego
przedtozenia oceny planu zgodnie z art. 17.
Moga rowniez przedktadac takie zalecenia,
kiedy uznaja to za konieczne,
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w szczegdlnosci w przypadku wystgpienia
naglej zmiany w sytuacji ktoregokolwiek
ze stad, do ktérych niniejsze
rozporzadzenie ma zastosowanie. Wspolne
zalecenia w sprawie §rodkow dotyczacych
danego roku kalendarzowego przedktada
si¢ nie pdzniej niz w dniu 1 lipca roku
poprzedzajacego dany rok kalendarzowy.

Poprawka 74
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
Co najmniej po uplywie pigciu lat od dnia
wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia, a nastepnie co pigc lat,
Komisja zapewnia dokonanie oceny
wpltywu tego planu na stada, do ktorych
niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie,
oraz na polowy, w ktérych eksploatowane
sg te stada. Komisja przedstawia wyniki tej
oceny Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie.

w szczegblnosci w przypadku wystgpienia
nagtej zmiany w sytuacji ktoregokolwiek
ze stad, do ktorych niniejsze
rozporzadzenie ma zastosowanie. Wspolne
zalecenia w sprawie §rodkow dotyczacych
danego roku kalendarzowego przedktada
si¢ nie pdzniej niz w dniu 1 lipca roku
poprzedzajacego dany rok kalendarzowy.
Niezaleinie od art. 18 ust. 1i 3
rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013
Komisja moZe przyjmowaé akty
delegowane rownie; w prrypadku braku
wspdlnego zalecenia, o ktorym mowa

w tych ustepach.

Poprawka
Co najmniej po uplywie #rzech lat od dnia
wejs$cia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia, a nastepnie co pigc lat,
Komisja zapewnia dokonanie oceny
wplywu tego planu na stada, do ktorych
niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie,
oraz na polowy, w ktérych eksploatowane
sq te stada, oraz zakresu, w jakim cele
niniejszego rozporzqdzenia zostaly
osiggniete, w tym odtworzenie stad ryb
powyzej poziomow umozliwiajqcych
osiggniecie maksymalnego
podtrzymywalnego potowu i postepy
w zakresie osiggnigcia dobrego stanu
srodowiska. Komisja przedstawia wyniki
tej oceny Parlamentowi Europejskiemu
i1 Radzie. JeZeli zostanie to uznane za
konieczne, Komisja moze zdaé
sprawozdanie wczesniej.
Komisja przedktada Parlamentowi
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Poprawka 75
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Europejskiemu i Radzie coroczne
sprawozdanie na temat postepow

w osigganiu celow niniejszego
rozporzgdzenia oraz na temat stanu stad
ryb w odniesieniu do obszarow wodnych

i stad objetych zakresem niniejszego
rozporzgdzenia, moZliwie jak najwczesniej
Po przyjeciu corocznego rozporzgdzenia
Rady w sprawie ustalenia uprawnien do
potowow dostepnych na wodach Unii i na
pewnych wodach poza Unig. Wspomniane
sprawozdanie zalgcza sie do sprawozdania
rocznego, o ktorym mowa w art. 50
rozporzgdzenia (UE) nr 1380/2013.
Sprawozdanie to zawiera:

a)  wyczerpujqce opinie naukowe, na
podstawie ktorych ustalono uprawnienia
do polowow, oraz

b)  uzasadnienie naukowe zgodnosci
ustanowionych uprawnien do potowow

z celami i przepisami niniejszego
rozporzgdzenia, w szczegolnosci

z wyznaczonymi celami smiertelnosci
polowowej.

Poprawka
Artykut 18a
Wsparcie z Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego

Srodki czasowego zaprzestania przyjete
w celu realizacji celow planu uznaje sie za
czasowe zaprzestanie dzialalnosci
polowowej do celow art. 33 ust. 1 lit. a)
i ¢) rozporzqdzenia (UE) nr 508/2014.

(Ten artykut powinien zosta¢ umieszczony w rozdziale X)
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Poprawka 85
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik 1
Tekst proponowany przez Komisje

1.  Grupa I:

Stado Docelowy wskaznik smiertelnosci potowowej zgodny
z dgieniem do osiggniecia maksymalnego
podtrzymywalnego potowu (Fysy)

Kolumna A Kolumna B

Dorsz atlantycki 0,22-0,33 0,33-0,49

wystepujacy w Morzu

Poétnocnym

Plamiak 0,25-0,37 0,37-0,52

Gladzica wystepujaca 0,13-0,19 0,19-0,27

w Morzu Pétnocnym

Czarniak 0,20-0,32 0,32-0,43

Sola wystepujaca 0,11-0,20 0,20-0,37

w Morzu Pétnocnym

Sola wystepujaca 0,19-0,22 0,22-0,26

w cie$ninie Kattegat

Witlinek wystepujacy Nie okreslono Nie okreslono

w Morzu Pétnocnym

2. Grupa?2

Homarzec — jednostka Docelowy wskaznik $miertelnosci polowowej

funkcjonalna (JF) zgodny z dazeniem do osiggnigcia maksymalnego
podtrzymywalnego potowu (Fysy) (jako wielkosé
odlowu)

Kolumna A Kolumna B

Rejon Illa JF 3 i 4 0,056-0,079 0,079-0,079

Farn Deeps JF 6 0,07-0,081 0,081-0,081

Fladen Ground JF 7 0,066-0,075 0,075-0,075

Firth of Forth JF 8 0,106-0,163 0,163-0,163

Moray Firth JF 9 0,091-0,118 0,118-0,118
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1. Grupa 1

Poprawka

Wartosci zawarte w tabeli odpowiadajg wartosciom wynikajgcym z najnowszej wersji

opinii ICES sporzgdzonej na ,wniosek UE skierowany do ICES w sprawie dostarczenia

wskaznikow Fysy dla wybranych stad Morza Potnocnego i Morza Baltyckiego”

STADO

Docelowe wskazniki $miertelnosci potowowej zgodne
z dazeniem do osiggnigcia maksymalnego

podtrzymywalnego potowu (Fusy)

Dorsz atlantycki
wystepujacy w podobszarze
IV i zachodnich rejonach
VIId i Illa

FMSY 10— FMSY

Plamiak wystepujacy

w podobszarze IV

1 zachodnich rejonach Via
illla

FMSY iower—FMSY

Gtadzica wystepujaca
w podobszarze IV i rejonie
II1a

FMSY 1o~ FMSY

Czarniak wystepujacy
w podobszarach IV i VI oraz
rejonie Illa

FMSY 10— FMSY

Sola wystepujaca
w podobszarze IV

FMSY iower—FMSY

Sola wystepujaca
w podobszarze Illa
1 podrejonach 22-24

FMSY 1ower—FMSY

Witlinek wystepujacy
w podobszarze IV i rejonie
VIId

FMSY 10— FMSY

Zabnica w rejonie Illa
i podobszarach IV i VI

FMSY 10— FMSY

Krewetka potnocna
wystepujgca w rejonach
IVa czesé wschodnia i Illa

FMSY iower—FMSY

2. Grupa 2
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Wartosci zawarte w tabeli odpowiadajq wartosciom wynikajgcym z najnowszej wersji
opinii ICES sporzqdzonej na ,,wniosek UE skierowany do ICES w sprawie dostarczenia
wskazinikow Fysy dla wybranych stad Morza Pétnocnego i Morza Baltyckiego”

Homarzec — jednostka

Docelowe wskazniki $miertelnosci potowowej zgodne

funkcjonalna (JF) z dazeniem do osiggni¢cia maksymalnego
podtrzymywalnego potowu (Fusy) (jako wielko$¢ odlowu)
Kolumna A
Rejon Illa JF 3 i 4 FMSY jpe—FMSY
Farn Deeps JF 6 FMSY 10— FMSY
Fladen Ground JF 7 FMSY 1,pei—FMSY
Firth of Forth JF 8 FMSY 1,pei—FMSY
Moray Firth JF 9 FMSY 1,e—FMSY

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik 11
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Zatacznik 11 Zalacznik I1
Punkty odniesienia do celéw ochrony Punkty odniesienia do celéw ochrony
(o ktorych mowa w art. 7) (o ktorych mowa w art. 7)

1. grupa 1: 1. grupa 1:

STADO Minimal Najnizsz STADO Minimal Najnizs
ny punkt a masa ny punkt za masa
odniesie tarfowa odniesie tartowa
nia (w tonac nia (w tona
biomasy h) (MSY biomasy ch)
stada Blim) stada (MSY
tarfoweg tarfoweg Blim)

0 0

(w tonac (w tonac

h) (MSY h) (MSY

Btrigger Btrigger

) )
Kolumn Kolum
aA na B

Dorsz 165 000 118 000 Dorsz 165 000 118 000

atlantycki atlantycki

wystepuja wystepujac

cy y
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w Morzu w podobsza
Pélnocny rze IV
m i zachodnic
h rejonach
VIildiIlla
Plamiak 88 000 63 000 Plamiak 88 000 63 000
wystepujgc
y
w podobsza
rzelV
i zachodnic
h rejonach
Via i Illa
Gtladzica 230 000 160 000 Gladzica 230 000 160 000
wystepuja wystepujac
ca a
w Morzu w podobsza
Potnocny rze IV
m i rejonie
Hla
Czarniak 200000 106 000 Czarniak 150 000 106 000
wystepujgc
y
w podobsza
rach IV
i VI oraz
rejonie Illa
Sola 37 000 26 300 Sola 37000 26 300
wystepuja wystepujac
ca a
w Morzu w podobsza
Pélnocny rze IV
m
Sola 2 600 1 850 Sola 2 600 1 850
wystepuja wystepujac
ca a
w ciesnini w podobsza
e Kattegat rze Illa
i podrejona
ch 22-24
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Witlinek Nie Nie Witlinek Nie Nie
wystepuja okreslon okreslon wystepujac okreslon okreslo
cy 0 0 y 0 no
w Morzu w podobsza
Potnocny rze IV
m i rejonie
Vild
Zabnica Nie Nie
w rejonie okreslon okreslo
Ila o no
i podobszar
ach 1IViVI
Krewetka Nie Nie
poitnocna okreslon okreslo
w rejonach 0 no
IVa czesé
wschodnia
illla
2. grupa 2: 2. grupa 2:
Homarzec Minimal Minimal Homarzec Minimal Minima
— ny punkt ny punkt — jednostka ny punkt Iny
jednostka odniesie odniesie funkcjonaln odniesie punkt
funkcjonal nia nia a (JF) nia odniesi
na (JF) liczebno liczebno liczebno enia
sci (W sci (w sci (W liczebn
milionac milionac milionac osci (w
h) h) h) miliona
(Abunda (Abunda (Abunda ch)
ncebuffe ncelimit) ncebuffe (Abund
r) r) ancelim
it)
Kolumn Kolum
aA na B
Rejon Illa N.d. N.d. Rejon Illa N.d. N.d.
JF3i4 JF3i4
Farn 999 858 Farn Deeps 999 858
Deeps JF 6 JF 6
Fladen 3583 2767 Fladen 3583 2767
Ground JF Ground JF
7 7
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Firth of 362 292
Forth JF 8
Moray 262 262
Firth JF 9

Poprawka 78
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Firth of 362 292
Forth JF 8
Moray 262 262
Firth JF 9
Poprawka
Zalgcznik Ila

Gatunki objete zakazem potowow
a) raja promienista (Amblyraja
radiata);
b)  nastepujgce piloksztaltne:
(i)  Anoxypristis cuspidata;
(ii)
(iii)
(iv)

v)  Pristis zijsron;

pita kartowata (Pristis clavata);
pila drobnozebna (Pristis pectinata);
pita zwyczajna (Pristis pristis);

¢) dlugoszpar (Cetorhinus maximus)

i Zartacz bialy (Carcharodon carcharias);
d)  kompleks gatunkow (Dipturus cf.
flossada i Dipturus cf. intermedia) rai
gladkiej (Dipturus batis);

e)  kolczak smukly (Etmopterus
pusillus) na wodach Unii w podobszarze
ICES 1V i rejonie ICES Illa;

f)  Manta alfredi;

g)  Manta birostris;

h)  nastepujqce ryby z rodzaju Mobula:
(i) mobula (Mobula mobular);

(ii)
(iii) Mobula japanica;

(iv) Mobula thurstoni;

(v) Mobula eregoodootenkee;
(vi)
(vii) Mobula tarapacana;
(viii) Mobula kuhlii;

(ix) Mobula hypostoma;

Mobula rochebrunei;

Mobula munkiana;
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i) raja nabijana (Raja clavata)

w wodach Unii rejonu ICES Illa;

J) rochowate (Rhinobatidae);

k)  aniol morski (Squatina squatina);
D tosos (Salmo salar) i troé wedrowna
(Salmo trutta) przy uiyciu jakichkolwiek
sieci ciggnionych podczas potowow

w wodach poza szesciomilowym pasem
miergzonym od linii podstawowych panstw
czlonkowskich w podobszarach ICES 11

i IV (wody Unii);

m) ikrzyce langusty (Palinuridae spp.)
oraz ikrzyce homara (Homarus
gammarus), 7 wyjgtkiem sytuacji, gdy
uzywa sie ich do celow bezposredniego
zarybiania lub przesiedlenia.
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